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LE CONTEUR VAUDOIS

ges; je reprends donc un demi du méme.
Puis, je redescends 4 la gare. C’te fois, que je
me dis, on prendra ses précautions. J'avais le
temps et pensais attendre mon train de 1'autre
coté. J'arrive. Je veux donc traverser sur l'au-
tre trottoir. Mais v'la qu'un embougnié de sau-
cisse me barre le passage:

— Ousque vous allez? qui me fait.

— Sur le train de St-Maurice. .

— Voyez-vous pas qu'il est pas 1a, spece de
niobet! Vous avez une demi-heure & attendre.

— Que ¢a vous fait que j’attende ici ou la-
bas?

— Oui, pour qu'un botasson de votre calibre
se fasse aplatir par un train en manceuvre !
Fichez-moi le camp et ne raisonnez pas!

Y avait par la un bien beau gendarme qui
me reluquait+ aussi, j'ai pas pipé le mot etj’ai
filé a droite sur le buffet pour mé donner la
contenance d’'un homme qui a du foin dans
ses bottes et qui sait comment tuer une demi-
heure. Je n’avaisrien fait de mal ; mais, quand
j’ai mon habit de cérémonie, je ne me sens
pas 4 mon aise, et ce gendarme, ¢a me creu-
sait I’estomaque, y fallait ¢ca combler. Bon. Je
prends un demi au buffet. Ca e fit du bien,
et, pour ne pas rester sur la soif, j’en recom-
mande un second.

Y avait un trafic du diable dans c'te gare:
des Allemands avec des cannes & péche qu'y
z'appellent des Alpes en stoc, et des Angliches
qui faisaient semblant de se comprendre,
comme quand on fait aux goddems.

Je me sentais tout émoustillé, quand je me
dis: « C’est pas le tout, y faut pas étre encore
a 'affront pour le train. »

— En arriére! en arriére!! criaient les em-
ployés.

— Et pourquoi? que je dis.

— (est I'express-de Berne.

C’était vrai! 1l arrivait comme un tonnerre.

C’te fois, je connaissais le truc: dés qu'y
bouge plus, je m’élance pour camber.

— Cré nom de bleu! que fait un contrdleur,
pouvez-vous pas attendre que les voyageurs
soient descendus ?

— (’est seulement pour passer.

— Oh! alors, y a rien qui presse, on va dé-
pondre le train, y aura méme assez de place
pour zigzaguer. (a vous va, hein, le vieux ¢

En effet, on sépare le convoi en deux, mais,
comme je m’élance, voila qu’on crie : « Laissez
donc passer le train de Neuchatel | »

C’était encore vrai. Encore un qui arrive sur
la seconde voie ; t'extermine, si j'y arrive pas!
Les gens descendaient cette fois de l’autre
coté. Je me fais: « Tu vas faire ton Anglais
qui débarque, tu grimperas et ¢a y est! » Pour
avoir bonne facgon, j’d0te mon tube, j'y passe le
coude autour, et je me le revisse sur la téte un
peu de coté, comme j’ai vu faire dans le grand
monde. Je prends mon élan.... Charrette! je
m’écornifle le nez sur une barriére | CG’était un
train tram. Alors, je m’engageai a quatre par
dessous le wagon, quand v'la qui se met a
rouler. Je m’étends vite sur le dos, et j’en-
tends des cris d’horreur, tandis que je ferme
les yeux. Quand je les rouvre, je ne vois plus
rien, mais j'entends qu’on dit comme ¢a: « Il
est fichu, I'animal ! »

En effet, je pouvais plus bouger la téte ni
ouvrir I’ceil, ni la bouche : je commencai & me
croire décapité. On me reléve. Je me laisse
faire.... Tout a coup, on 8’esclaffe autour de
moi: «Sa téte a disparu dans son tube, mais
I'homme n’a rien!» Et je sens qu’on me dé-
visse mon bugne. C’était que ¢a : a part le cou-
vercle qui manquait, il était intact, et -moi
aussi.

Cependant, on me fit les honneurs de me
conduire dans le bureau du chef de gare. Mes
amis, tielle engueulée! Y m’ont tout dit, sauf
bravefhomme. Et I’employé du matin, qui me

reconnaissait — y faut qu’y z’aient du flair au
milien de tant de monde pour pas 8’y tromper
— assurait que c’était un truc de pétroleur
pour faire casquer la compagnie.

— Pétroleurs vous-mémes ! que je fais. Ta-
chez voir d’étre poli avec le monde! On a une

maison et des vignes, et qu’elles sont fran-.

ches; et pi de I'argent dans son porte-mon-
naie : huitante-cing francs cinquante!

— Eh bien, qu'y me font, c’est vingt francs
d’amende. i

Y me fallut aligner mes quatre z’écus. Ma
fiste! tout ¢a m’avait altéré, tu peux croire.
J'en ai encore soif a I'heure qu'’il est.

* ¥ *

A ce discours, Lemoélleux, qui avait bon
ceeur, invite Pédze a diner. Ils vont a I'hotel
voisin et, au lieu d’entrer au restaurant, s’ins-
tallent dans une espéce de salon. Des gar¢ons
s’empressent autour d'eux et demandent si
ces messieurs sont du comité. Comme nos
deux amis sont & la téte d’une société quelcon-
que, ainsi que tout citoyen qui se respecte, ils
répondent affirmativement et se font servir un
demi-litre de bon nouveau en attendant le po-
tage.

Cependant, peu a peu des messieurs- en-
trent, se saluent et prennent place a latable du
milieu ; puis, un gros, trés myope, arrive ; on
I’acclame : « Bonjour, président ! »

Pédze et Lemoélleux, tout a leur bouteille
et 4 Jeurs histoires, batoillent a tort et a tra-
vers. )

— Silence ! glapit le président, la séance est
ouverte ! Je donne la parole au rapporteur.

Nos deux amis suspendent par curiosité
leur dialogue. Mais quand ils entendent qu’il
s’agit de bienfaiteurs quelconques de I'huma-
nité réunis en agape fraternelle, ils veulent re-
prendre leur conversation. Mais ils sont inter-
rompus par des «silence! » de plus en plus
impérieux.

La soupe ne vient pas. Le demi-litre se vide
et les orateurs se succedent, ainsi que les heu-
res, et a chaque mouvement un peu bruyant
des deux amis, on les menace de les flanquer
par la fenétre. Ils se tiennent coi.

Aprés chaque discours éclate un ban fédéral
ou cantonal, ou encore un ban de cavalerie ou
bien de Villars-le-Grand. Il est six heures du
soir. Pédze ne peut plus avaler sa salive. A 7
heures, le président annonce qu'il va étre fait
une quéte pour une ceuvre de charité. Sur ce,
il se produit un petit remue-ménage de chaises,
la salle se vide comme par enchantement, et
le président se trouve seul a sa table.

— Si personne ne demande plus la parole,
je déclarerai la séance levée, dit-il.... Bien. La
séance est levée.

Ciomme il vasortir, surgit un gargon : « Mon-
sieur le ‘président, c’est 50 francs pour la loca-
tion de la salle. »

— Adressez-vous au caissier, répond majes-
tueusement le président.

Lemoélleux, flairant une scéne, s’éclipse.

— C’est peut-étre le moment de prendre mon
train, se dit Pédze, et il se dirige vers la gare.
0O joie!le convoi de St-Maurice est enfin la!
Mais, comme notre homme se hisse sur le mar-
chepied, il se sent saisi par les jambes. C’est
le personnel de I'hotel quil’a pincé et qui le re-
met au gendarme de la gare. Pédze hurle et
se débat. Des badauds s’attroupent. On dit:
« C’est un anarchiste !... Non, un fou! Voyez
ses yeux ! » Ce qui I'achéve, c'est d’entendre
des messieurs de tout-a-1'heure, des philan-

| thropes de 1'hotel, s’écrier : « Encore une vic-

time de I’absinthe | »

“Alors, dans sa rage, Pédze se laisse aller a
de. regrettables manifestations, au détriment
du képi du gendarme. Cela lui valut d’étre
fourré au violon sans autre forme de proceés.

Le lendemain, Pédze fit des excuses et tout

s’expliqua. Mais la Rosalie n’eut pas son bis-
cdme; et le poélier a si mal remis le fond du
haut de forme que Pédze a des courants d’air
et que, chaque fois qu’il va 4 noce ou aux en-
terrements, il s’enrhume.

Aussi a-t-il juré qu’il attendrait pour retour-
ner 4 Lausanne que la gare du chef-lieu soit
mieux aménagée. Scap.

Quand on est sourd ! — Accusé, pourquoi
avez-vous hurlé a plusieurs reprises, a I’oreille
du plaignant, des invectives telles que « vau-
dai! melebaugro! »?

— Parce qu’il est sourd comme un pot.

Le coeur d’Annette. — Le médecin : « Oui,
oui, mademoiselle Annette, nous allons désor-
mais surveiller de prés votre petit cceur. Il a
quelque chose qu’il tient de feu votre cher
grand’pére.

— Le cceur de grand’papa battait donc aussi
fort & I'idée des fiancailles ?

Vendanges neuchateloises.

Il'y a trois espéces de Neuchételois : les gro-
gnons, les bons vivants et ceux qui tiennent
entre les deux le juste milieu.

A toute occasion — féte de Société locale, tir
fédéral ou festivité de sous-officiers — ces trois
tempéraments s’agitent a Neuchéitel; on ai-
guise sa langue et ’on affine sa plume, on
controverse dans les tramways, au café Strauss
et dans les gazettes, et tout bon Neuchatelois
se croit obligé de mettre dans la discussion son
petit grain de sel. Mais, jamais autant qu’aux
vendanges, ces trois courants ne se font jour
dans notre bonne ville.

Car vous savez qu'a Neuchatel, petits et
grands se masquent pendant la semaine des
vendanges, et ceilte: année plus que jamais.
Nos bourgeois, mémeles plus « cossus » — di-
riez-vous au canton de Vaud — organisent un
cortége des vendanges ets’en frotlent les mains
un mois a ’avance, les bons vivants sont de
leur avis. Les grincheux piaillent ; ils objectent
le repos dominical, la piteuse récolte, la démo-
ralisation grandissante, les baisers que les plus
hardis parmi les masques donnent a pleine
joue aux fillettes et aux petites pensionnaires
qui passent. Il y a du vrai dans leurs jérémia-
des, certes ; mais chassera-t-on de cette pau-
vre terre la gaité, pour la belle raison que des
effrontés la pcussent jusqu’a la licence? Et
nos grincheux oublient-ils leur temps de jeu-
nesse — g'ils 'ont eu — ?1ls ont ri, chanté et
gaudriolé dans les vieillesrues de la ville qu’ils
aimaient ; et si les belles saisons sont mortes
pour eux, empécheront-ils les jeunes d’en
jouir aleur tour ? Et pourquoi négligent-ils tout
le coté pittoresque et vraiment artistique de
nos mascarades ? De la mesure, de la mesure!

Les bons vivants déclarés ont leurs torts
aussi. La vie n’est pas une partie de plaisir, et
les joies les plus belles — ils I'ignorent — ne
pétillent pas dans une bonne bouteille de
« vieux ». II$ ne feront pas de Neuchatel une
ville de joie..

Les modérés, dont nous sommes, aiment la
gaité et vibrent a tout enthousiasme ; ils rient
avec ceux qui rient et pleurent avec ceux qui
pleurent. La mascarade des vendanges les
amuse, sans leur faire perdre une goutte de
leur sang-froid. Les groupes des Vieux Suisses,
les Pierrots, les Arlequins défilent, sautillant
et jetant leurs bons rires et leurs saluts: eux
les regardent et sourient & leur joie. Mais, les
masques poursuivent-ils quelque petite fille
pour.lui voler un baiser: il savent protester
aussitot. Bons Vaudois et bons Romands du
Conteur, ne sommes-nous point de ces modé-
rés-la? ’ x

En dépit de toutes les criailleries, notre cor-
tége des vendanges a été un succés. Je n’ai
pas mission de vous le décrire par le menu:
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il y faut pourtant remarquer la note satirique
chére aux Neuchatelois. On y blaguait méme
notre loi sur les auberges, qui subit mainte-
nant un si piteux échec dans le canton tout en-
tier. Le cortége trés nombreux et trés varié, a
défilé durant deux heures d’horloge dans nos
rues ; méme les plus grises et les plus mornes
de nos ruelles ont eu leur part de la féte. Une
haie épaisse a tous les carrefours ; des grappes
de tétes aux fenétres 1'ont regardé s’en aller ;
les sous ont plu dans le char de la collecte des-
tinée aux bonnes ceuvres locales. Puis tout
s’est &vanoui ; le ciel bleu s’est grisé de nuages,
une pluie lente, morne, est tombée en fines
goutteleltes sur la ville qui se couvrait d'ombre,
et, le soir, les derniers masques se trainaient
encore, mélancoliquement, & la clarté lugubre
des lampes électriques, pendant que la gaite
des vendanges neuchateloises se mourait
noyée dans la pluie désespérément lente et
triste, triste....
Neuchatel, 10 octobre 1905.
PAYSAN DU SEYON.

Cein que diant 1é felhie 2 marya.
Tsacon si prdo que lé fémalle, —
Lé chétse quemet dai z'étalle,

Et 1é groche quemet 'na tor,
Qu’aussant tot & rebouille-mor,
Ao que lau tsédau sdi ein pudze
Et mé de gredon que de drudze, —
(Quand l'ant 1’ddzo de lau maryd
Sant rido péndbllie & garda,

C4 vant adl pé veint, pé bise,
Po trovd quauqu’on & lau guise
Et ein fére lau boun’ami.

L’ant forta poudre de mouri
Devant que de s’itre eincoblliie,
Ao se vo z’ami mi, marydiie.
Adan sé mettant a préyi

Quand I’¢ que se betant ad 1hi,
Et on 1¢ z'o0 que ie diant dinse :
« Yé dza z'u rido de pacheince !
Voudri mé maryd sti an:

Ie vé su me dize-sat ans.

Me foudrai on gailld de sorta
Que sa mére ie sdi dza morta.
Ma me lo foudrdi bin galé :
Seimbllie que 'ameri bin mé.
Que l'ausse dai galéze djotte ;
"Et que ne sii pas tsaravoite

Ma bin dzeinti, rets’a tsavon ;
De l’erdzeint tot pllein son bosson;
Que démordi dein 'na carréie
D’attaque et pas hypothécaie.
L’¢ dinse que m’ein ein faut ion,
Ao bin autrameint ne vu nion. »

*
*

,
Dhi z’ans pe td : « Dieu que d’annéie
Yé dza et su pas pi maryéie,
Que sé diant, se poudvo trova
On boun’hommo, crino gailla !
M’ein foto pas mau dau vesddzo.
Tot pardi foudrai que séi sadzo,
Qu’ausse quauque bin o séldo
Et que ne sii pas ribollido.
Cein fardi pardieu mon affére
Quand bin i’aré 'na balla-mére.
Ma fai! ie su tot ein couson,
Voudri fére on accordairon. »

* * *
Et quand l'a fié la quarantanna
Sé rediant tota la senanna :
« Mon té ! quand mé vu-yo maryd ?
Se bahia se nion mé voudra ?
LAi a-te nion dein lo velddzo ?
M’ein foto pas mau de son ddzo.
Que sdi bétor 4o bornican,
Potrro, belau 4o chenapan,
Cllotson, novilleint do fifire,
Piaulldo, coffo do tsecayyndre :
Lo bon Dieu m’ein einvouyéi ion,
Quermnet que sdi, ie sardi bon. »

Marc A Lours.

Impdts d’antan.
On entend, chaque jour, des gens se plain-
dre de la multiplicité des impots. C’étail bien
autre chose encore au moyen-age. Il est vrai
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que, pour étre parfois bizarres, les redevan-
ces dues au suzerain étaient certainement
moins lourdes que celles d’aujourd’hui.

Si quelques redevances consistaient en ob-
jets de peu de valeur, ceux-ci n’étaient pas tou~
jours faciles a trouver. Tel seigneur n’exigeait
qu'un lapin, mais il fallait qu’il etit I’oreille
droite blanche et la gauche noire.

" Certains vassaux de l'abbesse de Remire-
mont devaient lui apporter, tous les ans, un
plat de neige, a la Saint-Jean d’été. S’ils n’a-
vaient eu le talent d’en conserver, ils devaient
conduire a lI'abbaye une paire de taureaux
blancs.

Au lac de Grandlieu, prés de Machecoro,
ceux a qui le seigneur louait son droit de pé-
che étaient obligés de venir tous les ans « dan-
ser une danse que I’on n’elt point encore vue,
et chanter une chanson que I’'on n’ett point
encore entendue, sur un air qui ne fut point
encore connu ».

Un vassal des environs de Paris était obligé,
pour tout devoir féodal, de « contrefaire 1'ivro-
gne, de danser & la facon des paysans, et de
chanter une chanson gaillarde devantlafemme
de son seigneur suzerain ». ‘

Les vassaux du sire de Pincé devaient, cha-
que année, présenter leur joue, pour recevoir,
si bon serablait au seigneur, une chiquenaude
ou un soufflet.

A Rouen, les Célestins avaient droit de pas-
sage avec une charrette chargée, pourvu qu’en
passant ils jouassent du flageolet. C'est la,
peut-étre, 1'origine de I'expression : « Voila un
plaisant Célestin ! »

Les jongleurs, au temps de saint Louis,
s’exemptaient du droit de péage, & Paris, en
chantant un couplet devant les péagers. Les
bateleurs obtenaient remise du péage de qua-
tre deniers, en faisant danser leur singe devant
le percepteur. Le dicton : « Payer en monnaie
de singe » n’a pas d’autre prigine.

Un seigneur de Saint-Yon, prés de Month-
lery, exigeait que son vassal détachit chaque
année, la veille de la Saint-Jean, la jarretiére
de sa dame et qu’il la remit a sa place. L’héri-
tier de ce seigneur, d’humeur jalouse, voulut
renoncer a cette redevance. Le malin vassal
fit valoir son droit de débiteur et la redevance
fut maintenue.

Dans une seigneurie du Poitou, les jeunes
mariés étaient tenus d’essayer de franchir un
fossé plein d’eau. Le premier qui parviendrait
a tenter I'épreuve avec succes devait faire abo-
lir le droit du suzerain, et exempter ainsi de
cette obligation tous les mariés a venir. Le fossé
était trop large, hélas, aucun ne pouvait le
franchir, en sorte que les jeunes maris du Poi-
tou continuérent longlemps I'épreuve, le jour
de leurs noces. Quelquefois, ¢c'est dans un fossé
plein de boue, que le marié, tout vétu de blanc,
devait sauter.

A Saint-Maixent, le doyen des bouchers de-
vait, un genou en terre, venir baiser le marteau
de la porte du seigneur; les autres bouchers,
venant aprés, payaient deux deniers, et on leur
lavait les mains avec de I'eau de roses.

Certain vassal devait se rendre, une fois I'an,
chez son seigneur ; mais en faisant ce trajet, il
fallait qu’il reculat toujours d’'un pas quand il
en avait fait deux.

Le seigneur de Pacé, en Anjou, avait droit
de faire travailler tous les chaudronniers qui
passaient dans sa seigneurie, et de prendre
aux marchands de verre leurs plus belles ver-
roteries, & la condition de leur faire boire cho-
pine.

Le méme selgneur avait le droit de faire ve-
nir, chaque année, dans son chateau, le JOllI‘
de la Trinité, toutes les femmes sages qu'on
pouvait trouver a4 Saumur et dans les fau-
bourgs. Chacune devait payer quatre deniers
et apporter une couronne de roses. Celles qui

(
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refusaient étaient marquées d'un aiguillon aux
armes du seigneur ; celles qui n’étaient pas sa-
ges n’avaient pas droit & la danse. On les con-
duisait auprés de la dame du Pacé, afin d’élre
vertement admonestées. Elle pouvaient se ra-
cheter de la réprimande moyennant cinq sols.

Les gants étaient une redevance des plus
communes. C’était I'usage aussi d’en donner
aux personnes qui apportaient une bonne nou-
velle De la I'expression : « Vous en aurez » ou
« Vous n’en aurez pas les gants ».

Dans le « Roman de la Rose », la vieille par-
lant & I'amant :

Viens-je, dit-elle, & temps aux gants
Si je vous dis bonnes nouvelles,
Toutes fresches, toutes nouvelles.

A Bologne, certains fermiers de bénédictins
de Saint-Procule donnaient, a titre de rede-
vance, la fumée d’un chapon bouilli. Chaque
année, a un jour déterminé, le fermier appor-
taita I'abbé le chapon dans I'eau bouillante
entre deux plats. Il le découvrait, pour en lais-
ser échapper la fumeée, puis, cela fait, rempor-
tait le plat. Il était quitte.

Les chanoines de la Sainte-Chapelle de Di-
jon devaient, chaque année, I’'un aprés ’autre,
baiser la joue de la duchesse de Bourgogne.

Pauyvre duchesse.

Un bon moyen. — Une dame a une de ses
amies :

— Je suis bien malheureuse, ma chére : mon
mari passe toutes ses soirées au cabaret. Ne
sauriez-vous m’indiquer un moyen de le rete-
nir a la maison ?

— Certainement. Alleéz vous-méme au café;
vous le verrez trés probablement rester chez
lui.

La semaine au Théatre. — Mardi, ¢’était Le
Dindon, une piéce du Palais-Royal, dont on a dis-
cuté le genre, un peu poussé, mais dont on a loué
sans réserve l'interprétation. Jeudi, les pensionnats
ont fait féte & ’'40bé Constantin, une comédie que
Ludovic Halévy semble avoir écrite spécialement
pour eux. Ce furent deux salles combles. Ce sera
la méme chose demain: on redonne I’4bbéCons-
tantin et Main gauche. Jeudi prochain, une pre-
miére : Le duel, que M. Darcourt a monté avec un
soin tout particulier, dit-on.

*
#* *

Un droit disputé est celui que défend M. Paul-
Hyacinthe Loyson dans sa comédie Le droit des
Vierges, dont notre excellente Société d’art drama-
tique La Muse nous donnera, vendredi 27 et mardi
31 courant, deux représentations, au Thédtre. Au
programme également, Ames en ballade, farce
théosophique inédite en 1 acte, du méme auteur.
La nouveauté et le caractére de ces deux pieces, la
réputation de La Muse, nous dispensent de toute
autre recommandation.

*
* *

Depuis hier, a Bel-Air, programme entiérement
nouveau, dont on trouvera le détail aux annonces.
Il devient superflu de faire, chaque semaine, I'éloge
du bon goiit qui préside actuellement aux spectacles
du Kursaal. Les personnes qui y sont allées une
fois, y retournent au moins, un soir, & chaque chan-
gement de programme. Aux personnes qui ignorent.
encore les spectacles de notre petit théatre des Va-
riétés, nous disons : « Allez-y ».

Primes da « Conteur vaudois. »

Ensuite d'arrangements, nous offrons, a nos lecteurs, les
ouvrages suivants :
L. Favrat. Mélanges vaudois .
Causeries du Conteur vaudois

fr. 1.50 au lieu de fr. 3.50

(1t série, 2n¢ édit., illustrée). » 1.20 » » R.—
L. Monnet. Au bon vieux temps \
des diligences
» 1.0 » » R.20

ddo canton de Vaud
Port en suas.

/

La rédaction: J. MONNET et V. FAVRAT.
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